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Instrukcja obstugi

Wskazéwka ogdlna
Nalezy przestrzega¢ danych oraz uwag zawartych we wszystkich dostarczonych instrukcjach obstugi oraz pozostatych

OSTRZEZEN|E instrukcjach.

Jest to warunek niezbedny do uniknigcia zagrozen oraz szk6d! Dodatkowe informacje na temat bezpieczenstwa znajdujg sie w informacjach uzupetniajgcych
odnos$nie bezpieczenstwa maszyn i urzadzen elektrycznych. Niniejsza instrukcja dotyczaca bezpieczenstwa stanowi uzupetnienie wszystkich kolejnych
dostarczonych instrukcji obstugi i innych instrukcji.

Ponadto nalezy przestrzega¢ wszelkich obowigzujgcych krajowych, lokalnych oraz charakterystycznych dla danego urzadzenia regulacji oraz wymogow!
Wykonania niestandardowe oraz warianty konstrukcji moga rézni¢ sie w szczegdtach technicznych! W przypadku ewentualnych niejasnosci zaleca sie
natychmiast zwréci¢ sie z pytaniem do producenta podajac oznaczenie typu oraz numer fabryczny. Wszelkie prace nalezy przeprowadzac wytgcznie, gdy
urzgdzenie jest odtgczone od zasilania elektrycznego!

1. Formy konkstrukcji
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Rys. 1: Formy konstrukcji

2. Obszar zastosowania

Silniki odpowiadajg klasie ochrony IP54/IP55 i moga by¢ ustawiane w zakurzonym lub wilgotnym otoczeniu. W przypadku
prawidtowego przechowywania lub ustawienia na wolnym powietrzu nie sg wymagane zadne szczegodlne srodki bezpieczenstwa w
celu ochrony silnika przed warunkami atmosferycznymi.

Jezeli nie zostato podane nic innego moc znamionowa obowigzuje dla pracy ciggtej przy temperaturze $rodka chtodzacego w
zakresie od -20 do bis +40° oraz dla wysokosci ustawienia do 1000 m n.p.m.

3. Budowa i sposob dziatania
Silniki sg chtodzone samodzielnie (za pomocg wentylatoréw). Chtodzace powietrze musi swobodnie méc naptywaé odptywac. W
przypadku silnika na tapach tapy sg dopasowane wzgl. przykrecone do obudowy silnika.

4. Ustawienie

Jezeli czas od dostawy silnika do momentu jego oddania do eksploatacji w korzystnych warunkach (przechowywanie w suchych,
pozbawionych kurzu i niewibrujgcych miejscach) wynosi wigcej niz 4 lata lub w warunkach niekorzystnych wynosi wigecej niz 2 lata,
wtedy nalezy wymieni¢ tozyska.

W przypadku silnikéw z zakoriczeniem watku do gory lub na dole, jak réwniez w przypadku bezposredniego wystawienia na
dziatanie promieni stonecznych nalezy przewidzie¢ wtasciwe dziatania ochronne (np. dach ochronny).

Gorna czes¢ skrzynki zaciskowej moze by¢ w przypadku tablicy zaciskowej z 6 zaciskami przylgczeniowymi mozne byc¢
przekrecana 4x90 stopni

Fastening torque for screws (terminal box, shields, flanges, feet):

AR, [Gwint M4 M5 M6 M8 M10 M12 M16 M20
‘(“ | Moment obrotowy Nm min 2 35 6 16 28 46 110 225
T |dokrecenia max |3 5 9 24 22 70 165 340

5. Wywazanie wirnikéw oraz zwigzanych z nimi elementéw napedowych

Wirniki zostaty wywazone dynamicznie za pomocg wlozonego do potowy w zakonczenie watu wpustu pasowanego. Uwazac na
prawidtowy rodzaj wywazenia elementéw napedowych zgodnie z rodzajem wywazenia wirnikow! Do nakrecania i odkrecania
elementéw napedowych.

—— Podktadka (ochrona centrowania w zakonczeniu watu)

W celu dokrecenia elementéw napedowych (sprzegto, koto zebate, koto pasowe itd.), uzywac gwintu zakonczenia watu oraz — o ile
to mozliwe — w razie koniecznosci ogrza¢ elementy napedowe. W celu dokrecenia uzywac odpowiedniego wyposazenia. Podczas
nakrecania i odkrecania nie mogg by¢ poprzez zakonczenie watu przenoszone na tozyska silnika zadne uderzenia (np. mtotkiem
lub podobne) lub tez wieksze niz dopuszczalne wedtug katalogu sity promieniowe i osiowe.
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6. Przytaczenie elektryczne

Napiecie znamionowe oraz czestotliwo$é znamionowa muszg zgadza¢ sie z danymi podanymi na tabliczce znamionowe;j.
Podtagczenie oraz rozmieszczenie uchwytow przytgczeniowych nalezy przeprowadzi¢ zgodnie ze schematem przytgczen
znajdujgcym sie w skrzynce zaciskowe;j.

Momenty obrotowe dokrecenia dla potgczen srubowych przytaczen elekirycznych - przytaczen tablicy zaciskowej:

R Gwint M4 M5 M6 VE) M10 M12 M16
@‘Q‘?" Moment obrotowy min 0.8 18 2,7 55 9 14 2

\ N X Nm

S Y dokrecenia max 1,2 2,5 4 8 13 20 40

Wy-z-ej podane momenty obrotowe dokrecenia obowigzujg o ile nie zostaty podane zadne inne wartosci!
Podtgczenie przewodu zewnetrznego przebiega za pomoca zakrzywionego oczka lub poprzez zigczke!

7. Kontrola izolacji
Przed pierwszym oddaniem do eksploataciji, jak réwniez po dluzszym czasie magazynowania lub przestoju musi zosta¢ ustalona
odporno$¢ izolacji uzwojen na dziatanie masy o napieciu statym

Warto$¢ graniczna przy napieciu znamionowym Un Un UL KV
Napigcie pomiarowe (napiecie state) 500V DC
Minimalna odpornos$¢ izolacji przy nowych, wyczyszczonych lub oddanych do eksploatacji uzwojeniach 10 MOhm
Charakterystyczna, krytyczna odporno$¢ po diuzszym czasie eksploataciji 0,5 MOhm/kV

Podczas oraz bezposrednio po dokonaniu pomiaru zaciski posiadajg czesciowo niebezpieczne napiecie i nie moga by¢
dotykane.

Podczas pomiaru nalezy odczekaé, az zostanie osiggnieta warto$¢ koncowa odpornosci. Wartosci graniczne dla minimalne;j
odpornosci izolacji oraz krytycznej odpornosci izolacji (dla pomiaréw przy temperaturze uzwojenia wynoszacej 25°C), jak réwniez
napiecie pomiarowe sg widoczne na fig. 5.

Podczas czasu eksploatacji odporno$¢ izolacji uzwojenn moze spada¢ pod wptywem czynnikéw srodowiskowych oraz
eksploatacyjnych. Warto$¢ krytyczna odpornosci izolacji przy temperaturze uzwojenia wynoszacej 25°C powinna zosta¢ wyliczona
w zaleznosci od napiecia pomiarowego poprzez pomnozenie napiecia pomiarowego (kV) z charakterystyczna krytyczng wartoscig
odpornosci zgodnie z fig. 5 (MOhm/kV); np. odpornosé krytyczna dla Un 690 V:

0,69 kV x 0,5 MOhm/kV = 0,345 MOhm

Jezeli podczas czasu eksploatacji zmierzona warto$¢ odpornosci izolacji przekracza wyliczong krytyczng odpornos¢ izolaciji,
maszyna moze by¢ nadal eksploatowana. W przypadku osiggniecia lub zejscia ponizej krytycznej odpornosci izolacji uzwojenia
muszg zosta¢ wysuszone wzgl. w przypadku rozbudowanych tozysk muszg zosta¢ gruntownie wyczyszczone i wysuszone. Jezeli
zmierzona warto$¢ znajduje sie w okolicach warto$ci krytycznej, odpornos¢ izolacji powinna zosta¢ w przyszto$ci w odpowiednio
krotkim odstepie czasu sprawdzona lub uzwojenia powinny zosta¢ wyczyszczone.

9. Konserwacja

Prosimy przestrzega¢ wskazowek instrukcji konserwacji
Wielkosci tozysk silnikéw standardowych

Wysokosé Liczba biegunéw 7AA/9AA - 7JB/7JE - 14BG/16BG 1729

konstrukcji tozysko AS tozysko BS tozysko AS tozysko BS
63 2,4,6,8 6201 2ZC3 6201 2ZC3 6201 2Z C3 6201 2Z C3
71 2,4,6,8 6202 2ZC3 6202 2ZC3 6202 2Z C3 6202 2Z C3
80 2,4,6,8 6204 2ZC3 6204 2ZC3 6204 2Z C3 6004 2Z C3
90S, L 2,4,6,8 6205 2ZC3 6205 2ZC3 6205 2Z C3 6004 2Z C3
100 L 2,4,6,8 6206 2ZC3 6206 2ZC3 6306 2Z C3 6306 2Z C3
112 M 2,4,6,8 6306 2ZC3 6306 2ZC3 6306 2Z C3 6306 2Z C3
132S, M 2,4,6,8 6308 2ZC3 6308 2ZC3 6308 2Z C3 6308 2Z C3
160 M, L 2,4,6,8 6309 2ZC3 6309 2ZC3 6309 2Z C3 6309 2Z C3
180 M, L 2,4,6,8 6310 ZC3 6310 ZC3 6310 Z C3 6310 Z C3
200 L 2,4,6,8 6312ZC3 6312 ZC3 6312 Z C3 6312 Z C3
225S, M 2,4,6,8 6313 ZC3 6313 ZC3 63137 C3 6313 Z C3
250 M 2,4,6,8 6315 ZC3 6315 ZC3 63157 C3 6315 Z C3
280 S, M 2 6217 C3 6217 C3 6315 C3 6315 C3
280 S, M 4,6,8 6317 C3 6317 C3 6317 C3 6317 C3
315S, M, L 2 6219 C3 6219 C3 6316 C3 6316 C3
315S, M, L 4,6,8 6319 C3 6319 C3 6319 C3 6319 C3

tozysko specjalne, inne typy silnikéw na zapytanie

Czesci standardowe nalezy nabywa¢ w wolnym handlu zgodnie z wymiarami, tworzywem oraz powtoka!

Czesci zamienne na zapytanie!
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